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NEUVOSTON ASETUS (ETY) N:o 117/91,

annettu 16 pdivind tammikuuta 1991,

lopullisen polkumyyntlrullm kiytt6on ottamisesta tiettyjen Japanista perdisin olevnen volframi-
halogeeniputkien tuonnissa

EUROOPAN YHTEISOJEN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteisén perustamissopi-
muksen,

ottaa huomioon polkumyynnilli tai vientituella muista
kuin Euroopan talousyhteison jisenvaltioista tapahtuvalta
tuonnilta suojautumisesta 11 piivini heinikuuta 1988
annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2423/88(!) ja
erityisesti sen 12 artiklan, '

ottaa huomioon komission ehdotuksen, jonka se on teh-
nyt kuultuaan kyseisessi asetuksessa sdddettyd neuvoa-
antavaa komiteaa,

seki katsoo, etti:

A. VALIAIKAISET TOIMENPITEET

1) Komissio on asetuksella (ETY) N:o 2064/90(%)
ottanut kayttoon viliaikaisen polkumyyntitullin
sellaisten Japanista periisin olevien volframihalo-
geeniputkien tuonnissa, joiden nimellisjinnite on
suurempi kuin 100 volttia ja teho on suurempi
kuin 100 wattia, joissa on kaksi R7s-kantaa, joita
kidytetddn valaistukseen ja jotka kuuluvat CN-
koodiin ex 8539 21 91. Timin tullin voimassaoloa
on jatkettu enintiin kahdeksi kuukaudeksi asetuk-
sella (ETY) N:o 3307/90(3).

B. MENETTELYN JATKO

2)  Viliaikaisen tullin siitimisen jilkeen kolme tuot-
taja/viejdd, joita asia koskee ja jotka on mainittu
asetuksessa (ETY) N:o 2064/90, seki valituksen
tekijd ovat kukin pyytineet ja saaneet mahdollisuu-
den tulla kuulluksi komissiossa kyseisessid asetuk-
sessa esitettyjen piitelmien johdosta. Ne ovat
myos kirjallisesti esittineet nikékantojaan.

3) Osapuolille on myos niiden pyynnostd ilmoitettu
keskeiset tosiseikat ja huomiot, joiden perusteella
komission on suositellut lopullisen tullin kiytt6on

(1) EYVL N:o L 209, 2.8.1988, s. 1
(3) EYVL N:o L 188, 20.7.1990, s. 10
() EYVL N:o L 318, 17.11.1990, s. 1

ottamista ja viliaikaisen tullin vakuutena olleiden

mddrien lopullista kantamista. Niille on my&nnetty

mdirdaika ndistd tiedoista muodostamiensa ha-
vaintojen esittimiseksi. Niiden huomautukset on
tutkittu ja tarvittaessa ne on otettu huomioon
komission piditelmissa.

C. TUOTE

Eris tuottaja/viejd on korostanut, ettid menettelyssi
tarkoitettujen tuotteiden mdiritelmd, sellaisena
kuin se on annettuna asetuksen (ETY) N:o 2064/
90 johdanto-osan 10 kappaleessa, on riittimitoén
siten, ettd siind ei tarkenneta, etti on olemassa
tietyn tyyppisid volframihalogeeniputkia, joita ei
kidytetd valaistuksessa ja jotka eivit timin joh-
dosta kuulu menettelyn piiriin. Menettelyn piiriin.
kuuluvat tuotteet ovat volframihalogeeniputkia,
joiden nimellisjinnite on suurempi kuin 100 volttia
ja teho on suurempi kuin 100 wattia, joissa on
kaksi R7s-kantaa ja joita kiytetddn sisi- tai ulko-
valaistuksessa. Timi tarkoittaa, etti menettely ei
koske sellaisia lineaarisia volframihalogeeniputkia,
joita ei voitaisi kayttdd sisi- tai ulkovalaistukseen,
vaan ainoastaan osina - erityiskdytto6n tarkoite-
tuissa laitteissa, kuten esimerkiksi kopiokoneissa
tai kopiointia varten tarkoitetuissa lampuissa. On
kuitenkin tarpeen tarkentaa, etti silloin, kun niita
lamppuja voidaan kiyttdd sekd valaistuksessa ettd
muussa erikoistuneemmassa kdytossd, ne kuuluvat
menettelyn piiriin.

D. POLKUMYYNTI
a) Normaaliarvo
I Kotimarkkinoiden hinta

Asetuksen (ETY) N:o 2064/90 johdanto-osan 15
kappaleessa tarkoitettu tuottaja/viejd on tuonut jil-
leen esille viitteensd, jonka mukaan kahden sen
Japanin markkinoilla myymin mallin miirien arvi-
oimiseksi olisi tarpeen sulkea pois laskelmista tietyt
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“negatiiviset toimet”, etenkin myyntitilausten pe-
ruutukset ja myyntien siirtosummat varainhoito-
vuodesta toiseen, jotka vastaisivat tosiasiassa fik-
tiivisid” toimia. Tdten nimi myydyt rhaardt edus-
taisivat hieman alle 5 prosenttia viedyisti maaristi
ja tdlloin kyseisten mallien hintoja ei voitaisi kiyt-
tda normaaliarvon laskemisessa.

Tissid asiassa neuvosto, jolle ei ole annettu tiedoksi
uusia todisteita, vahvistaa kuitenkin -komission
paitelmdt. Itse asiassa on katsottava, etti nimi
toimet edustivat kysynnin ja tarjonnan tavanomai-
sia olosuhteita kyseisen ajanjakson aikana ja se,
etti oli tapahtunut peruutuksia tai myohempii
siirtoja, ei uhannut niiden edustavuutta. Tamin

johdosta molempien kyseisten mallien kotimarkki-

noiden myyntien miiri on suurempi kuin 5 pro-
senttia niiden mallien yhteisé6n suuntautuneen
viennin miiristd, ja siten timid miird muodostaa
aiheellisen laskentaperustan volframihalogeeni-
lamppujen normaaliarvon laskemiseksi Japanissa.

Kaksi muuta tuottaja/viejid on jilleen kiistinyt
kyseisten mallien hintojen kiyttimisen heiddn vas-
tustamansa normaaliarvon vahvistamisessa. Ne
ovat jilleen viittineet, ettdi volframilamppujen
Japanin kotimarkkinat olivat hyvin rajoitetut, etti
kysynti markkinoilla olisi heikkoa ja ajoittaista ja
ettd markkinoilla ei olisi kilpailua.

Tiltd osin neuvosto ei mydnni niiden viitteiden
olevan perusteltuja. Ensinnidkin on tarpeen tuoda
esiin, ettd komissio oli jo todennut Japanissa ole-
van muitakin volframihalogeeniputkien tuottajia, ja
suurin osa ndistd ei ollut osallistunut tutkimusyh-
teistyohén tai oli ilmoittanut, etti ne eivit vieneet
yhteiso6n [katso asetuksen (ETY) N:o 2064/90
johdanto-osan 6, 7, 8 ja 17 kappale]. Tdmin
johdosta Japanissa on selyistikin olemassa koti-
markkinat, joilla toimii useampia kilpailijoita.

Kyseisten markkinoiden kokoa ei ole voitu toden-
taa muiden japanilaisten tuottajien, mukaan lukien
sellaisten tuottajien, jotka eivit ole kieltineet vie-
neensid yhteis6on viiteajanjakson aikana, yhteistyo-
haluttomuuden vuoksi. Vaikka nimi markkinat

-olisivatkin suhteellisen . rajoitetut, timi ei ole

sindnsi ole riittdvi peruste katsoa, etti Japanissa
tosiasiallisesti noudatettavat hinnat eiviit muodos-
taisi aiheellista vertailuperustaa ja etti olisi oikeu-
tettua poiketa tavanomaisesta vakiintuneesta kiy-
tinnostd vahvistaa normaaliarvo sellaisten mallien
kotimarkkinoiden myyntien perusteella, jotka ovat

miirillisesti suuremmat kuin 5 prosenttia yhtei-
s66n suuntautuneista vientimyynneistd. Tillaista
padtelmid ei voida myoskddn tehdi siitd, ettd
timidn menettelyn kohteena olevat yhtiot keskitta-
vit toimintansa vientimarkkinoille. On my®és tar-
peen painottaa, kuten komissio on jo tehnytkin
(katso asetuksen (ETY) N:o 2064/90 johdanto-
osan 17 kappale), ettd seitsemin japanilaisen tuot-
tajan myyntikatalogien tiedot vahvistavat tdysin
tilli tavoin vahvistetut kotimarkkinoiden hintata-
sot. Itse asiassa paljastuu, ettd soveltamalla malli
mallilta ndiden hintojen keskiarvoon sen mairaisti
alennusta, joka ilmenee valituksesta ja vahvistuu
tutkimuksesta, pdddytddn hintoihin, jotka ovat
saman_ tasoisia kuin erddn tuottaja/viejan Japanin
markkinoilla myymien mallien todetut hinnat. Tut-
kimuksessa olisi varmastikin ollut mahdollista
kerdtd vieldkin tarkempia tietoja. Tdti ratkaisua ei
kuitenkaan ole voitu toteuttaa useiden muiden
yhteisodn vievien japanilaisten volframihalogeeni-
putkien tuottajien yhteistyéhaluttomuuden takia.
Tissd tilanteessa keskimiirdisen alennuksen mu-
kaisesti tarkistettuja katalogihintoja voidaan kiyt-
tdd asetuksen (ETY) N:o 2423/88 7 artiklan 7
kohdan b alakohdassa tarkoitettuina parhaina saa-
tavissa olevina tietoina. Edelleen, erdin ei-vievin
japanilaisen tuottajan, joka oli kuitenkin myynyt
kotimarkkinoilla huomattavia miirid volframiha-
logeeniputkia, komissiolle antamat tiedot vahvista-
vat entisestddn timin tuotteen Japanin markkinoi-
den kokonaishintatasoa koskevia toteamuksia.
Niilld perusteilla sekd S prosentin sdinnén perus-
teella on siis pditeltivi, ettd erddn tuottaja/viejin
Japanin markkinoilla myymin kahden mallin hin-
nat ovat edustavat.

Samat tuottaja/viejit ovat vdittineet, etti polku-
myyntiasetuksessa (ETY) N:o 2423/88 tarkoite-
tuista normaaliarvon vahvistamismenetelmisti olisi
pitinyt valita jokin sellainen, joka mahdollistaisi
jokaisen viejin omien tietojen kiyttimisen ja siten
yksilollisten polkumyyntimarginaalien mairittimi-
sen. Heididn mukaansa sitd, etti erdin toisen viejdn
kahden mallin kotimarkkinoiden myynnit eivit
edustaneet mddrillisesti 5 prosenttia sen omista
samojen mallien viennisti, ei voitu soveltaa heidin
tapaukseensa, silli mistiin ei kidy ilmi, ettd erdin
toisen viejan osalta elinkelpoisiksi katsotut markki-
nat olivat elinkelpoiset myos heiddn tapauksessaan.
Titen ne ovat korostaneet ja toistaneet jo ennen
viliaikaisten tullin kiyttdon ottamisesta esittd-
minsd viitteen, ettd olisi pitinyt kdyttdd sellaisen
tuotteen Japanin markkinoiden myyntien hintoja,
joita ne pitivit samankaltaisena tuotteena kuin
volframihalogeeniputket, nimittdin sellaisten niin
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sanottujen ”JD”-lamppujen hintoja, joiden myyn-
nit Japanin markkinoilla olivat edustavammat kuin
volframihalogeeniputkien (katso asetuksen (ETY)
N:o 2064/90 johdanto-osan 22 kappale). Eris
ndistd tuottaja/viejisti on viittinyt, ettd normaali-
arvon miirittimisessi olisi ollut myds mahdollista
kiyttid sen vientihintoja kolmansiin maihin.

Neuvosto huomauttaa, ettdi komissio on tehnyt
jokaisen tuottaja/vieji normaaliarvon yksil6llista-
misen kaikin mahdollisin asetuksen (ETY) N:o
2423/88 2 artiklan 3 kohdassa siiddetyin keinoin.
Kyseisen asetuksen 2 artiklan 3 kohdan a alakoh-
dassa tarkoitetaan tapauksia, joissa samankaltaista
tuotetta, sellaisena kuin se on miiritelty kyseisen
asetuksen 2 artiklan 12 kohdassa, myydiin koti-
markkinoilla. Samankaltainen tuote on maiiritetty
asetuksen (ETY) N:o 2064/90 johdanto-osan 11
kappaleessa. On kiistimitontd, ettd sitd on tarjolla
ja ettd sitdi myydddn Japanin markkinoilla. Koska
oli olemassa timin tuotteen riittivid kotimarkki-
noiden myynteji, oli siis tarpeen soveltaa 2 artiklan
3 kohdan a alakohtaa.

JD-lamppujen osalta komissio oli paitellyt, ettd ne
eivit olleet samankaltaisia kuin volframihalogeeni-
putket. Niilld tuotteilla ei itse asiassa ole putkien
lineaarista muotoa, kahden kannan sijasta niilli on
ainoastaan yksi kanta, eiki sekdin ole R7s-tyyppi-
nen, ja niiden teho on useimmiten pienempi kuin
100 wattia. Neuvosto vahvistaa ndmi pdatelmait.
Timin johdosta kyseisten kahden volframihalogee-
niputkimallin normaaliarvo on vahvistettava niihin
malleihin Japanin markkinoilla tosiasiallisesti so-
vellettavien hintojen perusteella.

Il Vientihinnat kolmansiin maihin

Komissio - oli harkinnut pyyntéd kiytdd tillaisia
hintoja normaaliarvon muodostamisessa (katso
asetuksen (ETY) N:o 2064/90 johdanto-osan 23
kappale). Erds tuottaja/vieja on korostanut, etti,
koska kyseessi on turvautuminen toiseen saman-
kaltaiseen tuotteeseen, sen pyyntdi ei ollut esitetty
tissd yhteydessd, vaan asetuksen (ETY) N:o 2423/
88 2 artiklan 3 kohdan b alakohdan i. alakohdan
yhteydessa.

Neuvosto ei voi hyviksyd titd perustelua. Silloin,
kun on mahdollista viitata Japanin omilla markki-
noilla noudatettaviin hintoihin, on niin tehtivi ja
muodostéttava laskennallinen normaaliarvo pikem- .
minkin kuin kiytettivd kolmansia markkinoita
koskevia hintoja.

Il Laskennallinen arvo
aa) Oman merkin myynnit

Silloin, kun kyse on muista yhteis66n suuntautu-
vaan.vientiin myydyisti malleista, ei ole olemassa

15)

16)
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kotimarkkinoiden myynteji. Normaaliarvo on til-
16in vahvistettava asetuksen (ETY) N:o 2423/88 2
artiklan 3 kohdan b alakohdan ii alakohdan sdin-
nosten mukaisesti. Tassd tekstissd annetaan etusija
kotimarkkinoiden samankaltaisia tuotteita koske-
vien tekijoiden kiyttimiselle silloin, kun tuotteita
myy se tuottaja/vieji, jota asia koskee, tai, jos
tillaisia tietoja ei ole kiytettivissd, kun tyotteita
myyvit muut alkuperimaan tuottajat tai viejit ja
kun voidaan viitata samankaltaisen tuotteen kan-
nattavista myynneisti koituneisiin kuluihin ja niistd
saatuihin voittoihin. Ainoastaan silloin, kun kahta
ensimmdisti menetelmai ei voida kiyttdi, on tar-
peen viitata saman toiminnanalan, joko kyseisen
viejin tai muiden tuottajien tai viejien, myyntei-
hin.

Niitd sddnnoksid soveltaessaan komissio on perus-
tanut sithen, ettd voitiin kiyttid erdin tuottaja/
viejin olemassa olevia samankaltaisen tuotteen
kotimarkkinoiden myynteji ja etti niiden myyn-
tien voitiin katsoa olevan riittivin edustavat (katso
johdanto-osan 8 kappale). Se on siis vahvistanut
kyseisten kahden tuottaja/viejin tuotteiden nor-
maaliarvon kiyttimilldi asetuksen (ETY) N:o
2423/88 2 artiklan 3 kohdan b alakohdan ii ala-
kohdassa siiddettyd toista menetelmii, jossa otet-
tiin huomioon varsinaiset tuotantokustannukset,
joihin oli lisitty erdin toisen tuottaja/viejin saman-
kaltaisen tuotteen kotimarkkinoiden myynneisti
koituneet kustannukset ja saadut voitot.

Neuvosto huomauttaa, ettd timin yksilsllisiin tuo-
tantokustannuksiin perustuvan menetelmin ansi-
osta niiden tuottaja/viejien normaaliarvot ovat niin

_ yksildityjd kuin on mahdollista.

bb) OEM-myynnit

Tissd yhteydessi komissio on kyseisten mallien
laskennallista arvoa miirittdessdin ottanut huomi-
oon piiasiallisesti OEM-malleja myyvien tuottaja/
viejien myyntien erityisyyden [katso asetuksen
(ETY) N:o 2064/90 johdanto-osan 20 kappale].
Myyntien luonteen mukaisesti vahvistettu erottelu
mahdollistaa tuottaja/viejien normaaliarvojen ai-
heellisen yksiloimisen. Komissio on kuitenkin tiet-
tyjen tuottaja/viejien esittimien havaintojen perus-
teella katsonut, ettd niissd tapauksissa sovellettava
kohtuulliseksi arvioitu voittomarginaali olisi lopul-
lisesti vahvistettava sellaisen marginaalin kolmaso-
san perusteella, jonka tuottaja on saavuttanut
oman merkkinsd myynneissi. Neuvosto on yhtid
mieltd tdstid laskennallisen normaaliarvon muodos-
tamistavasta.
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18)
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20)

21)

- 22)

pyydetyn tarkistuksen.

b) Vientihinta

Asetuksella (ETY) N:o 2064/90 vahvistetun vienti-
hinnan osalta ei ole esitetty havaintoja.

¢) Piddtelmit

Ottaen huomioon edeltivit huomiot neuvosto vah-

vistaa asetuksen (ETY) N:o 2064/90 johdanto-osan

14-25 kappaleessa esitetyt polkumyyntia koskevat
paitelmait.

E. VERTAILU

Titid asiaa kisittelevin asetuksen (ETY) N:o 2064/
90 johdanto-osan 26-29 kappaleen osalta ei ole
esitetty huomioita. Neuvosto vahvistaa nimd pdi-
telmit.

F. POLKUMYYNTIMARGINAALIT

Neuvosto vahvistaa asetuksen (ETY) N:o 2064/90
johdanto-osan - 30, 31 ja 32 kappaleessa esitetyt
komission huomiot. Viliaikaisesti laskettujen pol-
kumyyntimarginaalien mairid arvioidaan kuitenkin
uudelleen voittomarginaalien erojen perusteella sen
mukaan, onko kyseessi oman merkin myynnit vai

OEM-myynnit (katso timin asetuksen johdanto-

osan 14 kappale). Timin johdosta keskimiidriiset
yksikkokohtaiset polkumyyntimarginaalit nousevat
2,3 ecuun Iwasakin osalta, 1,5 ecuun Sigman
osalta ja 1,2 ecuun Phoenixin osalta, ja ne ovat
korkeammat kuin vahingon poistamiseksi tarpeelli-
sen tullin mdird (katso timin asetuksen johdanto-
osan 32 kappale).

G. VAHINKO

Vahingon osalta tietyt tuottaja/viejit ovat arvostel-
leet komission alihinnoittelua koskevia piitelmii
ja korostaneet, etti ei ole tehty tarkistuksia parem-
masta “goodwillisti” eikd suhteessa fyysisten omi-
naisuuksien eroihin japanilaisten tuotteiden- ja
yhteisén teollisuuden valmistamien tuotteiden vi-
lilli. Heiddn mukaansa kuluttajat ostavat samalla
hinnalla mieluummin yhteisén: merkkien nimissi
valmistettuja tuotteita, jotka ovat tunnettuja ja
hyvin esilli, maineeltaan hyvilaatuisia ja joiden
erinomaisesta luotettavuudesta ja toiminnasta ver-
rattuna japanilaisiin tuotteisiin kuluttajat ovat luo-
neet mielikuvan.

Tiltd osin komissio on saanut seki viejiltd ettd
yhteison teollisuudelta tietoja, joissa paddytdan
piinvastaisiin pditelmiin. Ei ole esitetty mitdin
objektiivista arvioinnin tekijidi, jonka avulla voitai-
siin vahvistaa, ettd oli olemassa fyysisid, teknisii,
laadullisia ja toimintaan liittyviid eroja, jotka olisi-
vat perustelleet alihinnoittelulaskelmien yhteydessi
Riippumatta paremman
”goodwillin” periaattein osalta myénnetyn tarkis-

23)

24)°

25)

“tuksen sovellettavuudesta, pyynnon tueksi ei ole
esitetty mitdin todistavia tekijoita.

Samat tuottaja/viejit ovat lisiksi korostaneet, ettid
sen tarkistuksen mairi, jonka komissio oli viliai-
kaisesti hyviksynyt alihinnoittelulaskelmien yhtey-
dessi, oli arvioitu liian alhaiseksi, jotta siind otet-
taisiin huomioon todetut kaupan pitimisen portai-
den erot yhteison teollisuuden paiasiassa jilleen-
myyjille suorittamien myyntien vililli ja niiden
myyntien vililld, joita japanilaiset viejit suorittivat
padasiallisesti valaistuslaitteiden valmistajille tai
jakelijoille [katso asetuksen (ETY) N:o 2064/90
johdanto-osan 38 kappale].

Komissio on tarkastellut uudelleen hallussaan ole-
vat tiedot ja on katsonut, etti timi pyynto oli
osittain -perusteltu, etenkin ottaen huomioon vol-
framihalogeeniputkien asiakaskunnan ryhmin mu-
kaiset palvelu- ja myyntikustannusten erot.

Neuvosto vahvistaa timin uudelleenarvioinnin,
jonka perusteella Japanin viejien myynnit ovat
tapauksen mukaan 14,3-20,4 prosenttia alihinnoi-
teltuja ja keskimiiriiseksi painotetuksi alihinnoit-
teluksi vahvistetaan 18,9 prosenttia. Ndmi pro-
‘senttiluvut ovat edelleen huomattavan korkeita
eivitkd ne ole sellaisia, ettd niiden ansiosta muutet-
taisiin asetuksen (ETY) N:o 2064/90 johdanto-
osan 44 kappaleessa vahvistettuja komission pii-
telmid yhteison teollisuuden kirsimén huomattavan
"vahingon osalta. Lisiksi on todettava, ettdi samat
péitelmit olisi pitinyt tehdi jopa ilman alihinnoit-
telua, joka on ainoastaan yksi arvioinnin monista
tekijoistd. Vahinko on arvioitu yhteisén tuotteille
vahvistetun vihimmdishinnan viitetyn alihinnoitte-
lemisen perusteella ilman polkumyynnin vaikutusta
eikd sellaisen tosiasiallisen tuotteiden alihinnoitte-
lun perusteella, joka syntyy suurimiiriisen tuonnin

~ aiheuttamasta hintojen alennuspaineesta.

Ei ole ilmennyt uusia huomattavan vahingon ole-
massaoloa koskevia tekijoiti. Timin johdosta,
lukuun ottamatta alihinnoittelun arviointeja, neu-
vosto vahvistaa komission paditelmit vahingosta,
sellaisena. kuin ne ovat esitettyini asetuksessa

(ETY) N:o 2064/90. :

H. SYY-YHTEYS

Tietyt tuottaja/viejit ovat arvostelleet komission
kielteistd kantaa niiden viitteeseen, jonka mukaan
olisi otettava huomioon niiden suurempi tuotta-
vuus [katso asetuksen (ETY) N:o 2064/90 joh-
danto-osan 49 ja 50 kappale]. Niiden mukaan
niiden suhteellinen tuotantokustannuksia koskeva
etu antaisi oikeuden myynteihin yhteisén markki-
noilla hinnoilla, jotka olisivat alhaisemmat kuin
yhteison teollisuuden hinnat, ja tissi edussa olisi
siis kyse muusta tekijdstd kuin vahinkoa aiheutta-
neista polkumyyntihinnoilla tapahtuneesta tuon-
nista. Ne kiistivit komission esityksen, jonka
mukaan tami kysymys olisi asianmukainen ainoas-
taan silloin, kun tillaiset edut heijastuvat syrjimit-
témasti sekd kotimarkkinoiden hintoihin ettd vien-
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26)

27)

28)

tihintoihin ja kun ne tukevat sitd, ettd hintojen
syrjinti olisi asianmukaista ainoastaan polkumyyn-
tltutklmuksen yhteydessid, mutta ettid se ei sininsd
olisi syyni yhteisén teollisuudelle aiheutuneeseen
vahinkoon. Lisiksi ne moittivat komission arviota,
jonka mukaan oli olemassa syy-yhteys viitetysti

paremman tuottavuuden ja todettujen polkumyyn- -

tikdytantdjen vililla.

Neuvosto ei hyviksy nditd viitteitd ja vahvistaa
komission ottaman kannan. Itse’ asiassa, ja kuten
ilmennee asetuksesta (ETY) N:o 2064/90 (joh-
danto-osan 46 ja 47 kappaleesta), Japanista perii-

sin olevien volframihalogeeniputkien maahantuon-

nin mddrin ja markkinaosuuksien ‘kehitys seki
yhteisén teollisuuden kirsimit taloudelliset tappiot
ja markkinaosuuksien menetykset kuitenkin sa-
manaikaisesti voimakkaasti laajenevilla markki-
noilla ovat tapahtuneet huomattavan samanaikai-
sesti. Vientihinnat ovat aiheuttaneet alituista pai-
netta volframihalogeeniputkien hintojen laskemi-
seen yhteis6ssd ja pakottaneet siten yhteisén tuot-
tajia. myymian tappiollisesti ja éstineet nditi voi-
mistamasta pyrkimyksidin kaupan pitimisen alalla
ja tekemidin tarvittavia sijoituksia tuottavuuden
parantamiseksi. Tdmin johdosta yhteisén teollisuu-
den tilanteen syynid on piiasiallisesti Japanista
perdisin oleva tuonti, jota. on viiteajanjakson

aikana toteutettu polkumyyntihinnoilla eikid suin-

kaan sellaisten tekijéiden avulla, jotka liittyisivit
kyseisten yritysten tehokkuuteen.

Kun kyseessi on japanilaisten viejien tuotantokus-
tannuksia koskeva suhteellinen etu, niitd kustan-
nuksia ja tapaa, jolla ne ovat heijastuneet vienti- ja
tuontimaiden kotimarkkinoihin on tarkasteltava,
toisin kuin on viitetty, silloin, kun tutkitaan pol-
kumyynnin olemassaoloa. Sitd vastoin vahingon,
sellaisena kuin siitd sdddetddn asetuksen (ETY) N:o
2423/88 4 artiklan 1 kohdassa, syiden tarkaste-
lussa on kyse sen tarkastamisesta, onko yhteisén
teollisuus kirsinyt huomattavaa vahinkoa polku-
myynnilld tapahtuneen tuonnin takia. Jos timi
tuonti olisi tapahtunut ilman polkumyyntid, sen

hinnan olisi vilttimitti pitinyt olla korkeampi.

Oli siis tarpeen tarkastella ainoastaan niiden tosi-
asiallisen hintatason vaikutusta yhteison tuotan-
toon riippumatta kustannuksiin liittyvistd huomi-
oista. Tamin tarkastelun perusteella komissio on
osoittanut, etti polkumyynnilli tapahtuneen vol-
framihalogeeniputkien tuonnin ja huomattavan
vahingon vililli on syy-yhteys, ja neuvosto vahvns—
taa timin paitelmin.

Kun on kyse muista tekijdisti, tutkimusajan aikana
toteutettiin hyvin vihin muuta tuontia, kuten
komissiokin oli jo todennut. Kysynti oli voimak-
kaassa kasvussa, eikd japanilaisen ja yhteisén tuo-

29)

30)

31)

32)

tannon vililld ollut arvioitavissa olevia teknologi-
sen kehityksen eroja. Yhteisén volframihalogeeni-
putkien teollisuuden tehokkuuden osalta ei ole
ilmennyt muita tekijéitd kuin kyseisten tuottaja/
viejien polkumyyntitiytintdjen aiheuttamat haital-
liset vaikutukset. Teollisuuden tehottomuus ei siis

-voinut olla syy yhteisén tuottajien markkinaosuuk-

sien menetykseen ja taloudellisen tilanteen heikke-
nemiseen.

Timidn johdosta neuvosto hyviksyy komission
paitelmit [katso asetuksen (ETY) N:o 2064/90
johdanto-osan 51 kappale], joiden mukaan on kat-
sottava, ettid Japanista perdisin olevién volframiha-
logeeniputkien polkumyynnilli tapahtuvan tuonnin
vaikutukset ovat syyni yhteisén teollisuuden kirsi-
miin huomattavaan vahinkoon.

I. YHTEISON ETU

Kaksi tuottaja/viejdd on jilleen tuonut esille vaaran
japanilaisen tuonnin korvautumisesta muista kol-
mansista maista tulevalla halpahintaisella tuonnilla
(katso asetuksen (ETY) N:o 2064/90 johdanto-
osan 61 kappale) siind tapauksessa, ettd saidettii-
siin korkeista polkumyyntitulleista. Tuekseen ne
ovat esittineet useita Kiinasta ja Koreasta perdisin.
olevien volframihalogeeniputkien hintoja koskevia
tarjouksia.

Kuten komissio oli osoittanut, hintatarjoukset eivit
todista, ettd tutkimusajanjakson jilkeen olisi
tapahtunut muista kolmansista maista kuin Japa-
nista perdisin olevan tuonnin tosiasiallista kasvua,
ja tutkimusajanjakson aikanakin timi tuonti oli
merkitykseltddn vihiinen. Minkddn komission tar-
kasteleman tiedon, etenkiin tilastotiedon, perus-
teella ei voida piitelld, ettd viite olisi perusteltu.

Ottaen huomioon muista kolmansista maista kuin
Japanista perdisin olevan tuonnin kehityksen epi-
varmuuden neuvosto vahvistaa asetuksen (ETY)
N:o 2064/90 johdanto-osan 1 kappaleessa esitetyt
komission pditelmit ja arvioi, etti on yhteisén
yleisen edun mukalsta ottaa kdytt66n polkumyynti-
toimenpiteitd

J. TULLI

Komissio on asetuksessa (ETY) N:o 2064/90 laske-
nut vihimmaiishinnan, joka vastaa hintaa, joka
olisi saatava yhteisén tuotteista, jos ei olisi polku-
myyntid. Tédssd laskelmassa, kuten kiy ilmi kysei-
sen asetuksen johdanto-osan 66 kappaleesta, otet-
tiin huomioon todetut alihinnoittelut. Neuvosto
vahvistaa timin tullien arvioimista koskevan
menetelmidn. Komission alihinnoittelulaskelmissa

_viliaikaisesti hyviksymien tarkistusten osalta on

kuitenkin otettava huomioon tdssi asetuksessa
(johdanto-osan 23 kappale) tehdyt uudelleenarvi-
oinnit. Toisaalta komissio on ehdottanut vahinko-
kynnyksen vahvistamista suhteessa sellaisen yh-
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teison volframihalogeeniputkien valmistajaan, joka
tuottaa sellaisia miirid sekid soveltaa sellaista tek-
nologiaa, joiden voidaan katsoa parhaiten edusta-
van yhteisén tuotantoa. Neuvosto vahvistaa timin
ehdotuksen. Tdmin johdosta kunkin viejian lopulli-
sen polkumyyntitullit, joiden tarkoituksena on
poistaa aiheutunut vahinko, ovat seuraavat:

— Iwasaki: 35,6 %
— Phoenix: 45,5 %
— Sigma: 46,5 %.

Koska nidmi vahingon tasoon perustuvat tullit ovat
kaikissa tapauksissa alhaisemmat kuin viejien
osalta todetut polkumyyntimarginaalit, tulleja so-
velletaan asetuksen (ETY) N:o 2423/88 13 artiklan
3 kohdan sddnnosten mukaisesti.

Neuvosto vahvistaa edelleen, etti asetuksen (ETY)
N:o 2064/90 johdanto-osan 69 kappaleesta ilmene-
vien komission esittdmien syiden vuoksi niille yhti-
éille, jotka eivit ole vastanneet komission kyselyyn,
on farpeen sditii kaikkein korkein tulli, siis 46,5
prosenttia.

‘K. VALIAIKAISTEN TULLIEN KANTAMINEN

Ottaen huomioon todetut polkumyyntimarginaalit
ja yhteisén teollisuudelle aiheutuneen vahingon
vakavuuden neuvosto katsoo, ettd viliaikaisen pol-
kumyyntitullin muodossa kannetut miirit on tar-

peen lopullisesti kantaa lopullisesti kiyttoon otetun

mairian mukaisina.

L. SITOUMUKSET

Viliaikaisten tullien sddtimisen jilkeen Iwasaki
Electric Co. Ltd, Phoenix Electric Co. Ltd ja Sigma
Corporation ovat tarjonneet sitoumuksen, joka
koskee mniiden tulevia volframihalogeeniputkien
vientid yhteis6dén. Kuulemisten jilkeen komissio on

katsonut, etti niiti sitoumuksia ei voida pitdd

hyviksyttivini.

Komissio on antanut tiedoksi paatoksensd peruste-
lut kyseisille tuottaja/viejille,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Otetaan kiyttoon lopullinen polkumyyntitulli, joka
vastaa 46,5 prosenttia vapaasti yhteisén rajalla tullaamat-

tomana -nettohinnasta, tuotaessa yhteis6on CN-koodiin

ex 8539 21 91 kuuluvia (Taric-koodi: 8539 21 91 91) ja
Japanista (Taric-lisikoodi: 8462) periisin olevia volframi-
halgeeniputkia.

2. Tullimiirit, joita sovelletaan seuraavien yhtididen
valmistamiin tuotteisiin, ovat seuraavat:

— Iwasaki Electric Co. Ltd:
35,6 % (Taric-lisikoodi: 8460)

— Phoenix Electric Co. Ltd: :
45,5 % (Taric-lisikoodi: 8461).

3. Edelld 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja tulleja sovelle-
taan ainoastaan volframihalogeeniputkiin, joiden nimellis-
jannite on suurempi kuin 100 volttia ja teho on suurempi
kuin 100 wattia, joissa on kaksi R7s-kantaa ja joita
kiytetdin sisi- tai ulkovalaistukseen. Titd tullia ei sovel-
leta volframihalogeeniputkiin, joita kaytetddn yksin-
omaan valaistukseen tarkoittamattomien laitteiden osina.

4. Sovelletaan voimassa olevia tulleja koskevia siin-
noksid. ~

2 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 2064/90 mukaisesti viliaikaisen
tullin vakuutena olleet miirit kannetaan lopullisesti ja
lopullisesti kidyttéon otettujen miidrien mukaisina. Va-
pautetaan vakuutena olleet, mutta lopullisen tullimdirin
ylittavit mairit,

3 artikla

‘Tdmi asetus tulee voimaan pdivind, jona se julkaistaan

Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisen-

valtioissa..

Tehty Brysselissa 16 pdivinid tammikuuta 1991.

Neuvoston puolesta
Pubeenjohtaja
J. E. POOS



